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Abstrakt

Tato prace vyuziva metodu lingvistické interpretativni diskurzivni analyzy
k zodpovézeni vyzkumnych otdzek tykajicich se vnimani konceptu politické korektnosti
v ¢eském medialnim diskurzu. Vysledky ukazuji, ze politicka korektnost je obecné vnimana
negativné, Casto zesméSilovana a povazovana za absurdni a neexistujici koncept. Toto vnimani
se vSak mirn¢ lisi v zavislosti na tématech, ke kterym je vztahovano. Z analyzy vyplynula Ctyfti
hlavni témata: gender, politickd orientace, uméni a humor, pficemz kazda oblast vykazuje

odlisné pristupy k politické korektnosti.

Ve vztahu k genderu je vnimani nejkriti¢téjsi a koncept je nejvice zesméSnovan.
V oblasti politické orientace je patrna jasna polarizace mezi pravicovymi a levicovymi nazory,
kdy pravice politickou korektnost odmita, zatimco levice ji podporuje. V oblasti uméni,
konkrétné kinematografie a literatury, je politickd korektnost vniména jako néco obtézujiciho,
ale zaroven jako aspekt, se kterym se d& pracovat. Nejvice piekvapivé zavéry byly
zaznamenany v oblasti humoru, kde podle vysledki politicka korektnost sice humor

transformuje, ale nijak ho neposkozuje.

Abstract

This thesis utilizes the method of linguistic interpretative discourse analysis to address
research questions concerning the perception of the concept of political correctness in Czech
media discourse. The results show that political correctness is generally perceived negatively,
often ridiculed, and regarded as an absurd and non-existent concept. However, this perception
varies slightly depending on the topics to which it is related. The analysis identified four main
themes: gender, political orientation, art, and humor, with each area exhibiting different

approaches to political correctness.

In relation to gender, the perception is the most critical and the concept is most ridiculed.
In the area of political orientation, there is a clear polarization between right-wing and left-wing
views, with the right rejecting political correctness while the left welcomes and supports it.
In the field of art, specifically cinema and literature, political correctness is perceived as
something bothersome but also as an aspect that can still be worked with. The most surprising
conclusions were found in the area of humor, where political correctness indeed transforms

humor but does not harm it in any way.
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Uvod

Politické korektnost je pojem zastfesujici snahu o vice inkluzivni jazyk — to znamena
vytvofeni jazyka, ktery svou podstatou nediskriminuje skupiny na zakladé etniky, genderu,

zdravotniho postizeni nebo naptiklad sexudlni orientace.

Vybrala jsem politickou korektnost jako ustfedni téma této bakalarské prace, protoze
jsem si uvédomila, jak se pomalu ale jisté dostavd do mého kazdodenniho zivota. Vyrustala
jsem bilingvné, a tak pravidelné sleduji jak ceska, tak némecka média a vnimam, jak je politicka
korektnost pfitomna v téchto dvou kulturdch. Poprvé jsem politickou korektnost zacala
vyrazngji pocitovat z téch némeckych. Konkrétné¢ mé zarazila situace pti sledovani hlavni
zpravodajské relace némecké vetejnopravni televize, kde za sebou nésledovaly dvé reportaze,
do kterych politicka korektnost néjak zasdhla. Prvni reportaz se tykala situace s uprchliky
v Némecku a pozastavila jsem se pravé nad jejich pojmenovanim. Uz to nebyli ,,uprchlici®,
ale ,rodiny s uprchlickou minulosti“. Druhd reportdz pak jednala o volnych pracovnich
pozicich v Némecku. Tay mé prekvapilo, Ze redaktor pouzil genderovou hvézdicku!, takze se

ze slova ,,uchazeci®, stalo ,,uchaze¢*ky*.

Na zdkladé této zkuSenosti jsem zacala o tématu politické korektnosti vice premyslet
a uz jsem se na ni snazila cilené¢ zamérovat jak v ¢eskych, tak v némeckych médiich. Pokazdé,
kdyz n€kdo z mého okoli ekl néco ve smyslu ,,Tohle uz vlastné¢ nesmim ftikat.“ nebo ,,To se
nemuze fict nahlas.* jsem se nad tim pozastavila a analyzovala pro sebe, jestli tedy ma politicka
korektnost sama o sob€ smysl. Jestli opravdu nékomu pomize, kdyZ budeme véci nazyvat jinak,
nez si je doopravdy myslime. Zacalo mi to v§echno pfipadat jako jakasi cenzura, a tak jsem se
rozhodla, ze bych se tomuto tématu chtéla zacit vénovat vice do hloubky a zjistit, zda stejny

pocit mam jen ja a jak je vlaste politickéd korektnost vniména ¢eskou spolecnosti.

Chtéla bych proto pomoci této prace zjistit a nabidnout alespont ¢aste¢nou odpoveéd’
na to, jak je politicka korektnost vnimana ceskou spolecnosti, a také zasadit celé téma do

kontextu socidlnich véd a medialnich studii.

Cilem této prace je rozpracovani pojmu politické korektnosti — pfedevsim bych se chtéla

zaméfit na jeji vyznam v Ceském medidlnim diskurzu a odpovédét na otazky:

- Jak prezentuji ¢eska média koncept politické korektnosti v riznych kontextech?

' Viz kapitola 4.2.



- Meéni se vnimani politické korektnosti s ohledem na to, ke kterému tématu se

vztahuje?

Tato bakalarska prace je rozd€lena na dvé hlavni Casti, a to na teoretickou a praktickou.
Teoreticka ¢ast je dale rozdélena do Ctyt kapitol. V prvni kapitole definuji pojmy kultura, jazyk,
diskurz a sémiotika a pokladam tim zaklady, na kterych tato prace bude stat. Druha kapitola je
o pusobeni jazyka na vnimani svéta. Ctendfe tam seznamuji s jednotlivymi teoriemi od
Aristotela, ptres Wilhelma von Humboldta, Franse Boase, Edwarda Sapira a Benjamina Lee
Whorfa, az po nejnovéjsi vyzkumy na toto téma od Lery Boroditsky. Ve tieti kapitole se uz
presouvam k samotné definici a historii pojmu politickd korektnost a jak se dostal tento koncept
do Ceska. V posledni kapitole se zamétuji na kritiku politické korektnosti. Zabyvam se v ni tim,
kde je hranice mezi politickou korektnosti a cenzurou, a také jaky vliv ma politicka korektnost

na ¢itelnost a srozumitelnost texu.

Praktickou ¢asti této prace je interpretativni kvalitativni vyzkum. Metodou diskurzivni
analyzy zjiSt'uji skrze medialni diskurz, co znamena politicka korektnost pro ceskou spolecnost.
To znamen4, jak je tento koncept vniman. Dale se pokousim vypozorovat, jak se lisi chapani
konceptu politické korektnosti v zavislosti na tématu, ke kterému je vztahovan. Pomoci
takzvanych slovnich mrakii nabizim také vizualizace, aby bylo zfetelnéjsi, jakd slova ci

koncepty se nejcastéji objevovaly ve spojitosti s kazdym tématem.



Teoreticka ¢ast
1. Kultura a spole¢nost

Nez se ponotim do detailii jednotlivych teorii, konceptt a definic politické korektnosti jako
takové, povazuji za dilezité zacit pon¢kud obecnéji. Abych tento pojem mohla 1épe zaradit
v ramci spoleCenskych véd je proto nutné si nejprve definovat pojmy kultura, jazyk, diskurz
a sémiotika a zam¢fit se na vztahy mezi nimi. VSechny tyto koncepty totiz tvoii zaklad, na

kterém je politicka korektnost postavena.
1.1. Kultura

Kultura je velmi Siroky pojem, ktery je nejCastéji definovan jako soubor materidlnich
a duchovnich prvki vytvorenych Clovékem. Mezi tyto prvky patii naptiklad jazyk, uméni,
nabozenstvi, véda, zvyky a tradice. Pravé jazyk, jakozto nastroj komunikace, je to, co nas

v souvislosti s politickou korektnosti bude nejvice zajimat.

To, pro¢ vnimam jako dulezité zacit pravé kulturou ve vztahu s tématem této bakalarské
prace, je teorie o konstitutivnim, respektive kulturdlnim modelu komunikace. Tato teorie totiz
tik4, ze “komunikace je zdroj utvareni a rozvoje kultury a podili se na jeji konstituci.” (Jirdk,

Kopplova, 2009, s. 26)

Tento model na rozdil od tradi¢nich ptenosovych modelt nevidi komunikaci jako prosty
pfenos informaci z jednoho bodu do druhého. Konstitutivni model zdiraziiuje, Ze komunikace
neni jen o vyméné informaci, ale také o vytvareni socialni reality svéta. Znamena to tedy, Ze
komunikace tvofi kulturu a kultura je tim padem piimym odrazem, toho, jak spolu lidé

komunikuji. (Jirdk, Kopplova, 2009, s. 25-36)

To je diivod, pro¢ praveé studium vnimani a chapani politické korektnosti mad mnohem Sirsi
vyznam, nez se puvodné muze zdat. To, jakym zplisobem komunikujeme, jakd slova se
rozhodneme pouzit, nebo praveé nepouzit, odrazi také stav a postoje nasi kultury. Miaze byt
klicem k pochopeni fungovani riznych subkultur nebo tfeba jinych mensin. Pravé politicka
korektnost je ptiklad fenoménu, ktery se pivodné zrodil v diskurzu jedné subkultury

a postupem casu se dostal do diskurzu §ir$i vetfejnosti.



1.2. Diskurz

Diskurz je pojem, ktery je pro mnoho lidi neuchopitelny a neumi si pod nim piedstavit nic
konkrétniho, i pfes to, Ze je ve vefejném prostoru sklofiovan relativné Casto. Nejcasteji se s timto
pojmem muzeme setkat ve spojenich jako napiiklad politicky diskurz nebo pravé medialni

diskurz.

Samotny pojem je spojeny piedevsim s dilem francouzského filozofa Michela Foucaulta.
Ten ale v jeho knize Archeologie védeni tento pojem jednoznaén€ nedefinuje. Foucault chape
diskurz jako komplexni systém mysSlenek, predstav a praktik, které formuji zpisob, jakym
jednotlivei a spolecnost rozumi svétu a jak v ném jednaji. Diskurz zahrnuje nejen jazykové
vyrazy, ale také instituce, socialni praktiky a mocenské struktury, které ovliviiuji a omezuji, co

muze byt fe¢eno, mysleno a délano. (Foucault 1969)

V ptipadé diskurzu se tedy jedna o vice nez pouhy jazyk. Jde o $irsi koncept. Diskurz totiz
zahrnuje rizné formy komunikace a propojuje rizné socialnévédni discipliny, jako napiiklad
lingvistiku, sociologii a psychologii. V této praci se budu zamétovat pravé na ¢esky medidlni
diskurz. Tedy jak média skrze jazyk odrdzeji postaveni nasi spolecnosti k tématu politické

korektnosti.
1.3. Jazyk

Jazyk mizeme obecné definovat jako systém komunikace, ktery ndm umoziuje vyjadfovat
nase mySlenky i1 pocity a zaroven se dorozumivat mezi sebou. PredevSim se ale jedna o

vlastnost, kterd nas vice nez cokoliv jiného odliSuje od zvifat. (Fronkin, Hyams, Rodman, 2013)

, Podle filozofie vyjadiené v mytech a nabozZenstvich mnoha ndrodii je jazyk zdrojem

lidského Zivota a moci. “ (Fronkin, Hyams, Rodman, 2013, s. 1)

Jedna se tedy o neskutecné silny nastroj, diky kterému lidstvo funguje uz tisice let. Jazyk,
jakozto hlavni prostiedek komunikace zac¢al i ukoncil valky a rozdé€loval i spojoval spolecnost.

Proto je nesmirn¢ dulezité to, jak se rozhodneme ho pouzit.

Sklada z nékolika riznych sloZek, které nam umoziuji komunikovat. Jako piiklad miZzeme
uvést sémantiku, kterd se zamétuje na vyznamy slov, frazi a vét nebo syntaxi, kterd se zabyva

strukturou vét, pofddkem slov. (Fronkin, Hyams, Rodman, 2013, s. 139-152)



Vsechny tyto slozky jen dokladaji to, jak je jazyk komplexni. Ovladani, utvafeni nebo
1 ohybani jazyka ma vliv na to, jakou moc jazyk ma a jak ndm bude slouzit. Zaroven to, jak
jazyk pouzijeme, toho o nas, o nasem charakteru, o naSich schopnostech a o tom co si myslime

muze spoustu prozradit.

1.4. Sémiotika

Po definici kultury, diskurzu a jazyka mame k dispozici vSechny piedpoklady, abychom se
mohli pfesunout k tomu, co je propoji — sémiotika. Sémiotika je nauka o vyznamu a smyslu
znakd. Pravé jazyk je jednim z téch nejvyznamnéjsich a nejvice studovanych systému znakd.

(Doubravova, 2008, s. 1)

Chapani vyznamu jednotlivych znak mtze byt zavislé jak na nasi kultufe, tak na jazyku,
kterym mluvime a diskurzu, ve kterém se pohybujeme. Je to nauka, ktera prochazi Sirokou skélu

oborti véetné lingvistiky, psychologie, sociologie nebo medialnich studii.

Sémiotika znaky chépe jako ,.kazdou skutecnost, ktera néco reprezentuje‘ (Doubravova,
2008, s. 9). Znamena to tedy, Ze znakem, mlze byt cokoliv, ¢emu piifadime néjaky vyznam.

»Znak jako skutecnost, ktera zastupuje jinou skutecnost* (Doubravova, 2008, s. 28)

Charles Morris v knize Foundations of the Thery of Signs (1938) rozdélil sémiotiku na
sémantiku, syntaktiku a pragmatiku. Kazda z téchto podkategorii se vénuje n€¢emu trochu
jinému. Zatimco sémantika se zabyva vyznamy vztahem mezi oznacovanym a oznacujicim,
syntaktika se zamé&fuje na vztahy mezi jednotlivymi znaky a pragmatika pak pracuje se vztahy

mezi znaky a jejich uZivateli. (Doubravova, 2008, s 29)

Jednu z nejzasadnéjSich teorii znakili v sémiotice pifedstavil americky filozof Charles
Sanders Peirce. Takzvana sémioticka tridda rozdéluje chapani znaki na tii ¢asti. Prvni ¢ast je
samotny znak (oznacujici), takze naptiklad jakékoliv slovo. Jako ptiklad mizeme dat slovo
,»dim®. Druhou ¢asti znaku je plivodni objekt (oznacované), neboli to, k cemu odkazuje
samotny znak, v nasem piipadé redlny dim, ktery n¢kde stoji a my na n¢j odkazujeme slovem

dum.

Tteti Casti znaku pak je interpretant znaku. Tato ¢ast urcuje, jak ma byt znak v konkrétni

situaci chapan. UrCuje tedy, jak méa byt chapan napfiklad znak ,,zdmek®. Toto slovo je



polysemické a mize mit odliSny vyznam v rtiznych komunikacnich situacich — ,,Musel jsem

vymeénit zdmek u dvefi.“ nebo ,,Navstivili jsme krasny zamek.*

Doplnujici slozkou chapani jednotlivych znakl je 1 samotny interpret, ktery jim mize
pfipsat jesté individualni mentélni a komunikacni vyznam. U ptikladu domu to miize znamenat,
jaky dim si interpret predstavi, kdyz slysi slovo dim a jaky k nému mé vztah. (Houska, 2009,
s. 9-13)

Znakem tedy mize byt prakticky cokoliv pfes slova, gesta, obrazy, zvuky atd. Peirce se dale
zabyval kategorizaci znakii a rozdélil je na zdkladé vztahu mezi znakem (oznacujici)

a ptivodnim objektem (oznadovanym) na ikony, indexy a symboly. (Cerny, Holes, 2004)

- Ikony pfedstavuji znaky, které maji fyzickou podobnost s tim, co oznacuji.
Naptiklad mapy, piktogramy, nebo emoji.

- Indexy jsou znaky, které maji pfimy vztah k tomu, co oznacuji, asto na zéklad¢
pti¢inné souvislosti. Napiiklad kouf je indexem ohné.

- Symboly oznacuji znaky, které¢ maji arbitrarni vztah k tomu, co oznacuji. Naptiklad
slova v jazyce nebo dopravni znacky. Arbitrarnost znakl popisuje skutecnost, ze
vztah mezi samotnym znakem, a to k ¢emu odkazuje je zalozen na dohodé¢, a ne na
néjaké vnitini spojitosti. Pokud bych si k ruce vzala vySe zminény ptiklad, tak by to
znamenalo, ze neni zadny jiny dtvod k tom, ze dim, nazyvame dim nez jakasi

dohoda.

Dulezité je také zminit proces denotace a konotace znakll. Denotace znamena obecné
chapéni znaki tak, jak jsou vSeobecné znameé, bez jakychkoliv osobnich vazeb. Konotace znaki
uz odkazuje k vnitfnimu procesu, kdy mame znaky spojené s néjakou osobni zkuSenosti,

vzpominkou nebo pocitem. (De Vito, 2008)

Vyse zminéné doklada to, Ze jak skutecnosti kolem nas vnimame se mtize liSit mezi jedinci,
1 pfes to, Ze mluvi stejnym jazykem a Ziji ve stejné kultufe. Tady znovu pfichazi na scénu
koncept politické korektnosti. To, Ze v&ci nazyvame jinak, mulze spustit jiné vnimani
skute¢nosti kolem nas. Pokud se tedy podivame na vSechny vySe definované pojmy, je ziejmé,
ze to, jak spolu komunikujeme, ma daleko vétsi dopad na nasi spolecnost, mysleni a chapani,

néz se to miize zprvu zdat.



2. Pilisobeni jazyka na vnimani svéta

Jeste, nez se pustim do samotné definice konceptu politické korektnosti, je dilezité
posoudit, jak je naSe mysleni ovlivnéno jazykem, ktery pouzivame. Vnimame svét jinak, kdyz

o ném mluvime jinak?

2.1.  Aristoteles, Wilhelm von Humboldt, Frans Boas

Podle databaze Ethnologue: Languages of the World, ktera nabizi statistiky a data
o jazycich naseho svéta, existuje pres 7 100 zivych jazykl. Otazka, jestli lidé premysleji ve
vSech jazycich stejné, je na stole uz velmi dlouho. Je mozné, ze jazyk, kterym mluvime

piedurcuje to, jak o vécech piemyslime?

Na tuto otazku se snazili najit odpovéd’ uz i anticti filozofové. Napiiklad Aristoteles
poukazal na to, jak dulezita je rétorika pii ovliviiovani lidi. Prvni explicitni teorii jazykové
relativity predlozil ale aZ v 19. stoleti némecky filozof Wilhelm von Humboldt. Zamétoval se
na vyspéelost mysleni v riznych oblastech v jednotlivych jazycich a poukdzal tak, ze rtizné
gramatické systémy mohou zaméfit pozornost mluvciho na aspekty svéta, které v jinych
jazycich nemuseji hrat zddnou nebo jen minimalni roli. Zaroven se zamétoval i na univerzalie
napfic riznymi jazyky, které chépal jako body, od kterych mize odpichnout diskusi o rozdilech

mezi spolecnostmi. (O'Neill, 2015)

Jeden zprvnich podlozenych vyzkumi nabidl americky antropolog Frans Boas.
V ramci vyzkumu se vydal na arkticky ostrov Baffin, kde pozoroval jazyk a kulturu Inuitd.
Pravé Boas pfisel s teorii toho, ze objekty, které vnimame smysly pfifazujeme do riznych
kategorii, a ty jsou kulturné specifické. Poukézal na to na ptikladu rizného pojmenovani snéhu
— Inuité totiz maji rizné pojmy pro slovo snih a rozliSuji jinymi slovy snih ,,na zemi,* ,,v nebi*

a,,v zaveji.*“ Popsal, Ze rozdily v kategoriich se mohou liSit v riznych kulturach. (O'Neill, 2015)

2.2. Sapir-Whorfova hypotéza
Na praci Humboldta navéazal pozdéji i1 jeho student Edward Sapir. Béhem jeho
vyzkumli pokracoval v Humboldtové teorii a provadél empirické vyzkumy predevSim
s domorodymi kmeny v Severni Americe. Ze zacatku se vénoval rozdilim ve vnimani zvuku

mezi jazyky. (O'Neill, 2015)

Edward Sapir zjistil, Ze princip rozpoznavani vzorcii ve zvucich jazyka se d4 vztdhnout
na ruzné oblasti lidského zivota, kde vnimani mtze byt sjednoceno mezi lidmi pfi socialni

interakci. Sapir pfirovnal tento proces k tvarové psychologii, kde lidé promitaji subjektivni
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vzory do objektivni reality. Stejné jako lidé vidi obrazy v Rorschachovych skvrnach, mluv¢i
chdpou vyznam pfi poslechu fec¢i pouze s kulturnim klicem k sémantice. Bez tohoto klice je
jazyk redukovan na fyzické zvuky, podobn¢ jako ndhodné inkoustové skvrny bez mentalniho

obrazu. (O'Neill, 2015)

Sapir tvrdil, Ze riizné jazyky vedou mluv¢i k obyvani odlisnych mentalnich svétil, 1 kdyz
jde o stejné prvky objektivni reality. To znamena, ze i kdyz se divame na stejné véci, miizeme
je vnimat jinak nez nékdo, kdo je mluvcim jiného jazyku.

Zddné dva jazyky si nikdy nejsou natolik podobné, aby mohly byt povazoviny za

reprezentanty stejné socialni reality. Svéty, v nichz Ziji riizné spolecnosti, jsou odlisné svety,

nikoli pouze stejny svet s odlisnymi ndlepkami. “ (Sapir, 1949, s. 162)

Na pielomu 19. a 20. stoleti Sapirovu teorii rozpracoval jeho student Benjamin Lee
Whortf. Ten ve svych vyzkumech pfisel s tvrzenim, ze prave jazyk je dulezitou slozkou v lidské
interakci a ktery ovliviiuje lidské chovani, mySlenky i vnimani naseho okoli. Déale poukazal
i na to, Ze jazyk miize predurcit i vnimani ¢asu. Pfi svém vyzkumu porovnaval hopijstinu?
s angli¢tinou. Zatimco anglicka gramatika chape Cas linedrné a nabizi tak tvary sloves naptiklad
v pfitomném, piedpifitomném, minulém a pfedminulém ¢asu, hopijstina ¢as vnima cyklicky, od

vychodu slunce po jeho zapad. (O'Neill, 2015)

Sapir-Whorfova hypotéza byla vytvotena az v 50. letech 20. stoleti, kdy uz ani jeden
z ptvodnich autorti nezil. Hypotézu ptedstavil az americky jazykovédec a antropolog Harry
Hoijer a definoval ji jako teorii, Ze jazyk pfedurcuje nebo silné€ ovliviiuje naSe vnimani svéta.

(O'Neill, 2015)

2.3. Lera Boroditsky
Vyse zminéné teorie tedy dokladaji, Ze to, jakym mluvime jazykem, miZe zasadné
ovlivnit vnimani naSeho okoli. Aktudlnéjsi vyzkumy o tom, jak jazyk ovliviluje vnimani lidi

nabizi naptiklad kognitivni védkyné a profesorka Lera Boroditsky.

Boroditsky se vénuje tomu, jak jazyk formuje zpisob, kterym o vécech premyslime.
V jednom ze svych experimentll porovnavala jednotlivé jazyky mezi sebou a poukézala na to,
jaky vliv maji jazykové struktury na nasi pamét’ a vnimani udalosti. Ugastnici, hovotici anglicky
a japonsky, sledovali videa lidi, kteti zZdmérn€ nebo ndhodn¢/omylem provadéli rizné ¢innosti

(napt. praskéani balonkii, rozbijeni vajec, rozlévani napoji). Nasledné méli popsat situaci,

2 Jazyk Hopiti, pivodniho obyvatelstva na jihozapadé USA
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ktera se stala. V ptipadé zamérnych ¢inli mluv¢i z obou jazykovych skupin identifikovali situaci
stejn¢. Zajimavé byly ale rozdily v ptipadé téch situaci, které¢ se staly omylem. Mluvci
japonstiny si hife pamatovali, kdo ¢iny provedl. Divodem jsou rtizné gramatické struktury
téchto jazykt. Anglickd gramatika zdiraznuje Cinitele — osobu, nebo véc vykonavajici akei.
Anglicky mluvici ucastnici situaci popsali jako ,,John rozbil vazu*“, zatimco japonska
gramatika nezdiraziuje Cinitele pro nehody funguje a Cast&ji pracuje s trpnym rodem. Japonci

tedy situaci interpretovali jako ,,Vdza se rozbila. “ (Fausey, Long, Boroditsky, 2010)

Dalsi vyzkum, ktery Boroditsky vytvoftila s lingvistou Webbem Phillipsem v roce 2003
se zabyva socialni konstrukei genderu. Vyplyva z néj, ze mluvéi ¢asto promitaji rizné vlastnosti
k objektim podle jejich gramatického rodu. Jako piiklad mizeme uvést slovo ,klic*.
maly, leskly, drobny. Na druhou stranu naptiklad v ném¢in€ ma slovo kli¢ muzsky gramaticky

rod, a tak je nejcastéji spojovan s pridavnymi jmény jako tvrdy, té¢zky, kovovy.

,,Je pozoruhodné, Ze i fluktuace gramatiky (napr. témér libovolné prirazeni podstatného
jména k muzskému nebo Zenského rodu) miize mit vliv na to, jak lidé premysleji o vécech ve

svete. “ (Boroditsky, Philips, 2003, s. 933)

Znamena to tedy, ze lidé si jazykem tvofi to, jak vnimaji svét kolem sebe. Tato vlastnost
je ale univerzalni pro vSechny jazyky. Je to velmi zajimavy vysledek, ktery je relevantni

piedevsim pro genderovou lingvistiku, které je izce spjata s politickou korektnosti.

3. Politicka korektnost
3.1. Definice

., Politicka korektnost je komicka, ale zaroven nesmirné vlivnd, dobre opevnéna,

nemilosrdna a je spojenkyni novodobého barbarstvi“(Weiss, Browne, 2009, s. 11)

Na uvod této kapitoly jesté, neZ se pustim k definici samotného konceptu politické
korektnosti (dale také zkratkou PK), povazuji za dilezit¢ zminit problematiku, na kterou jiz
poukézal Stefan Segi v knize Nekorektni literatura: Politicka korektnost v ¢eské literatute a
literarni komunikaci. Segi vyzdvihuje, Ze samotny nazev tohoto konceptu je v ¢estiné ponékud
zavadéjici —jedna se totiz o doslovny pieklad z anglického ,,political correctness®. V anglickém
vyznéni je vyraz ve svém vyznamu o néco Sirsi, protoZe ptidavné jméno ,,political* odkazuje 1
na spolecenské otazky a neni tak uzce spjato vyloZené s politikou, jako je to u jeho ¢eského

prekladu. (Segi, 2023, s. 20-21)



Tento pteklad by tak mohl byt zavadéjici, protoze se ,,skldda ze dvou cizich slov, coz
velice dobre odpovida predstavé o nesrozumitelné doktriné, ktera prichazi ze zahranici a je

¢imsi neprirozenym, ba primo vnucenym domacimu prostredi. “. (Segi, 2023, s. 20-21)

Pokud se ale nyni pfesuneme k definici zminéné¢ho konceptu, chtéla bych nabidnout

nasledujici tii definice:

- Encyklopedie Britannica® PK definuje jako ,jazyk, ktery se snazi byt co nejméné
pohorsujici, zeijména pri popisu skupin identifikovanych podle vnéjsich znaku jako je

rasa, pohlavi, kultura nebo sexudlni orientace. *

- Cambridgesky slovnik* PK definuje jako ,,vyvarovdni se vyrazii a jedndni, které by

«

mohly byt pro ostatni urazlivé, zejména pokud jde o pohlavi, gender a rasu.

- Oxfordsky slovnik® definuje PK jako ,,zdsadu vyhybat se vyraziim a chovani, které by
mohly urazet urcité skupiny lidi. Tento termin obvykle pouzivaji lidé, kteri s touto

zasadou nesouhlasi nebo se domnivaji, Ze byla pouzita zpiisobem, ktery neni rozumny. *

Vsechny tyto definice jsou veelku Siroké a odkazuji na néjakou snahu o vice inkluzivni
jazyk. Britannica politickou korektnost vztahuje vyloZzené na pouziti jazyka, zatimco
Cambridgesky 1 Oxfordsky slovnik ji chapou jako $irSi celek, ktery zahrnuje i jednani.
Vyzdvihnout bych také chtéla dovétek oxfordského slovniku, Ze je tento termin pouZivan

predevsim skupinami lidi, kterych se netyka.

Segi politickou korektnost definuje jako zvlaStni druh spoleCenské praxe, ktery je
vysledkem proménujici se spolecenské senzitivity, coz z ni déld velmi obtizn¢ definovatelny,

neuchopitelny a proménlivy koncept. (Segi, 2023, s. 20-25)

KdyZ shrneme vSechny vySe uvedené definice a charakteristiky politické korektnosti,
dochazim k zamyslenti, jestli je tento koncept tak uslechtily, jako se prezentuje. Neni to tak, Ze

pravé existenci a prosazovanim politické korektnosti jen potvrzujeme existenci piedsudki,

3 Political correctness. Online. Britannica. Dostupné z: https://www.britannica.com/topic/political-
correctness. [cit. 2024-07-25].

4 Political correctness. Online. Cambridge Dictionary. Dostupné
z: https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/political-correctness#google vignette. [cit.
2024-07-25].

3 Political correctness. Online. Oxford Learners Dictionaries. Dostupné
z: https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/political-correctness. [cit. 2024-07-
25].
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o kterych vime, ze jsou nespravné? Timto pomyslenim ale zarovei piiznavame, ze v predsudky

vétime, jen vime, Ze je nespravné o nich mluvit.

3.2. Historie a vyvoj pojmu

Myslenka politické korektnosti je starS$i nez jeji oficidlni definice. O tom, jak jazyk
ovliviiuje mysleni a naopak, uz jsem psala v predeslych kapitolach. Proto se v této ¢asti
zam¢iim popis vyvoje politické korektnosti jako takové. Ani zde ale vyvoj nema presnou linii,
protoze je to koncept silné ovlivnény geopolitickou situaci jednotlivych zemi. Chtéla bych proto
jeji vyvoj alespon nacrtnout ve tfech hlavnich bodech, které vychazi z dél Geoffrey Hughse

(Hughes 2010), Stefana Segiho (Segi, 2003) a Antonyho Browna (Brown, 2009).

Samotny pojem politickd korektnosti mé& kofeny v komunismu a objevuje se
v souvislosti s marxisticko-leninskou terminologii po Ruské revoluci v roce 1917, kdy jsou

jako politicky korektni oznac¢ené nazory, které odpovidaji této ideologii. (Hughes, 2010, s. 62)

Dal$im dualezitym bodem ve vyvoji politické korektnosti jsou 60. 1éta v Americe, kterd
jsou spojena s velkymi socialnimi zménami. Do této doby tam byl vniman ten, kdo je politicky
korektni, jako n¢kdo, kdo bezmyslenkovité papouskuje komunistickou ideologii. Politicka
korektnost jako takové byla brana spise satiricky. To se ovSem méni s nadstupem druhé viny
feminismu, ktera se zamérovala naptiklad na socialni nebo politické nerovnosti. Zaroven se
v tomto obdobi rozsifuje hnuti Black Power bojujici za zrovnopravnéni afroamerické kultury.
Celkové jsou tato 1éta spojena se zakofenénim a prosazovanim obcanskych prav, a proto se
posunulo i1 vniméani politické korektnosti jako néco, co popisuje snahu o odstranéni

diskriminace ve spolec¢nosti i v jejim jazyku. (Segi, 2023)

O dvacet let pozdé&ji v 80. 1étech ale ptichazi zlom, kde se koncept politické korektnosti
stava soucasti kulturni valky mezi liberaly a konzervativci. Pravé konzervativei vyuzivaji tento

pojem a kritizuji ho, protoZe podle nich omezuji svobodu projevu.

O tom, jak je vnimana politicka korektnost dnes se stale vedou politické 1 nepolitické
debaty. Je to Castym predmétem diskusi a mluvi se Casto i o takzvané hyperkorektnosti, tedy
form¢ tohoto konceptu, ktery uz je az na silu pfehnany. Je to termin, ktery se i nadéle Casto
objevuje v médiich a je Castym predmétem satiry. V praktické ¢asti této bakalarské praci se

proto zaméfim na vnimani politické korektnosti ¢eskou spolecnosti.

Jedno je ale jasné, politickd korektnost vzdy rozdélovala a stale rozdé€luje spole¢nost na

skupiny ,,my*“ a ,ti druzi“. Vzdy budou existovat skupiny lidi, které¢ se od té vétSinové
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spolecnosti budou lisit a zalezi prave na té vétSing, jak se k tomu postavi a jestli nezacne vnimat

,ty druhé* jako ,,nezadouci®. (Hughes, 2010, s. 116)

Vznika tak neskuteCny tlak na to zapadat. Byt v té skupiné vétSiny a pokud mozno
nevystupovat. Je to pfirozend lidskéd vlastnost, ¢loveék v tlupé prezil, ten, co Sel sam ne.
Zajimavé je, ze nékteré vlastnosti jsou v nas uz po staleti zakotfenény a mohou vyplout na

povrch tieba na piikladu néceho, jako je politicka korektnost.

4. Politicka korektnost v ceském medialnim prostoru
Pokud se nyni zamétime na to, jak se politicka korektnost propsala do c¢eského prostiedi
mizeme to oznaéit za velice produktivni kulturni transfer. Cestina totiZ z angloamerického

pojeti politické korektnosti pfevzala nejen jeho vyklad, ale zaroven i kritiku a rizné diskurzivni

praktiky. (Segi, 2023, s. 33)

Do Ceského medialniho prostoru se pojem politicka korektnost dostala na
v devadesatych letech minulého stoleti dvéma hlavnimi kanaly, a to pfes angloamerické umélce
a exulanty-intelektualy. Oba piipady ale politickou korektnost prezentovaly jako néco
negativniho, nebezpe¢ného a pifipadné i smeéSného. Tento jev byl pfipodobiiovan diktatuie

a spojovan s cenzurou, ale pieci jenom jako néco, co neni nds problém. (Segi, 2023, s. 33)

., Podobné jako feminismus, i politickd korektnost se v devadesatych letech verejnosti
jevila jako cosi exotického, ciziho a nepochopitelného v ramci porevolucnich predstav

o svobodné demokratické spolecnosti* (Segi, 2023 s. 35)

O deset let pozdéji na pielomu tisicileti se ovSem pohled na tento koncept méni a za¢ina
byt vniman jako redlny a pro nas relevantni problém. Segi popisuje, Ze na zménu vnimani tohoto
konceptu mél vliv nastup internetu, ktery umoznil i oteviené diskuse. V nich se mnohdy
objevovaly nenavistné komentéafe zejména proti etnickym minoritim. Bylo tedy na misté
polozit si otazku, jestli se v pofadku takovéto projevy néjak regulovat a zdali je to opravdu
néco, co by se fikat nemélo. Také vstup do Evropské unie hréal svou roli a nahraval spiSe
odptircim politické korektnosti, ktefi ji zacali si ji spojovat s ,,Bruselskym diktatem*. (Segi,

2023, s. 36-37)

Na druhou stranu se ale polticka korektnost zacina brat vazné 1 na akademické pidé a
zacinaji vznikat obory jako gender studies, které se mimo jiné zacaly zabyvat vice inkluzivnim

jazykem a bojem proti kazdodennimu sexismu.
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Dalsim impulzem, ktery otevira tuto znovu a intenzivnéji debatu o politické korektnosti,
byla migra¢ni krize z roku 2015. Velka vina nenévisti se tak zvedla nejen proti migrantim, ale

také proti jejich politicky korektnimu oznaceni.

K tomu, jaky je postoj cCeské spolecnosti k politické korektnosti dnes se dostanu

v praktické Casti této bakalarské prace.

4.1. Hranice mezi svobodou slova a politickou korektnosti

Pokud se podivame na definici politick¢é korektnosti a jeji honosnou myslenku
o nediskriminaci, rovnosti a ochran¢ veskerych mens$in, mize to plsobit, ze je to nastroj pro
Stastnou spolecnost a lepsi zitrky. Kde je ale problém a pro¢ se kolem politické korektnosti stale

vedou debaty?

Balancujeme totiz na velmi tenké hranici se svobodou slova. Malé uklouznuti a mtizeme

skoncit u cenzury, pokud u ni uz nejsme.

Odpureci politické korektnosti ji ¢asto davaji do protikladu se svobodou slova. Ta je
jednou ze zakladnich lidskych prav a V§eobecna deklarace lidskych prav Organizace
spojenych narodu ji ve ¢lanku 19 definuje jako ,, pravo na svobodu presvédceni a projevu;
toto pravo zahrnuje svobodu zastavat své nazory bez zasahovani a vyhledavat, prijimat a Sivit
informace a myslenky jakymikoli prostiedky a bez ohledu na hranice. “5

To, co je povazovano za problematické ve vztahu k politické korektnosti je tedy jista
forma cenzury. Nedovolujeme si fict to, co si myslime a to, co ndm ptipada vtipné, protoze se
bojime, Ze nas za to ostatni odsoudi. Netikame tedy véci, které by mohly byt urazlivé vici
neékterym menSindm a volime takova slova, které je normalni pouZzit. Mame strach sami ze sebe

1 mezi sebou. Bojime se odsouzeni, a tak uZ radsi nefikame nic.

,, Politicka korektnost (...) si priviastiiuje pocit moralni nadrazenosti a tém, kdo s ni nesouhlasi,

sugeruje, ze delaji néco nemoralniho “ (Brown, 2009, s. 82)

Ale neni toto jen mezikrok? Pokud se podivame zpatky na jedny z prvnich kapitol této
prace, kde pisi o tom, jak jazyk, ktery pouzivdme mize zménit to, jak o vécech pfemyslime.
Nemusime se tedy jako spolecnost pouze pfeucit na to, jak myslet jinak, jak myslet politicky

korektn&? Urcité je na misté neustdle zpochybiiovat, co je politicka korektnost a co uz ne. Je to

¢ Universal Declaration of Human Rights. Online. United Nations. Dostupné
z: https://www.un.org/en/about-us/universal-declaration-of-human-rights. [cit. 2024-07-25].

13


https://www.un.org/en/about-us/universal-declaration-of-human-rights

jediny zpiisob, kterym zajistit, aby se z ni ta opravdova cenzura nestala. Co je ale nutné na
tomto misté zdlraznit: za poruseni politické korektnosti nehrozi Zadné pravni postihy, neni ani
nijak pravn€ vymahatelna. Jediné, cemu miize n¢kdo celit je odsouzeni spolecnosti. Na otazku,

zda to neni mnohem hors$i, nez tieba né¢jaka financni pokuta si uz kazdy musi zodpovédet sam.

4.2. Otazka ptehlednosti a Ctivosti textil
Pokud upustime od samotné myslenky politické korektnosti a pfesuneme se na vice
prakticky pohled, nabizi se nam otézka, jak ji redlné a funk¢né zaclenit do naSeho mluveného

1 psan¢ho projevu.

Nékde je odpoved’ snazsi a staci jen nékteré potencidlné hanlivé pojmy nahradit jinym
slovem, ¢i slovy, jako napiiklad politicky nekorektni slovo ,blazen* lze nahradit politicky
korektnim ,,0soba s duSevnim onemocnénim®. Jsou ale ptipady, které nelze vytesit tak snadno
— napiiklad v ptfipadé¢ genderové lingvistiky, ktera je jednim ze stéZejnich témat politické

korektnosti.

Jedna se o sociolingvistickou disciplinu, kterd zkouma, jak jazyk odrazi, ovliviiuje a
utvari genderové identity a socidlni role, a jak jim jazykem pfisuzujeme urcité genderové
stereotypy. Zastava a podporuje tedy nazor, ze gender je spektrum a je nutno byt citlivéjsi i

v oblasti jazyka. (Eckert, McConnell-Ginet, 2003)

Abych se dostala k problematice Ctivosti a srozumitelnosti textd s genderovou
lingvistikou, je dulezité si nejdiive pfiblizit celou oblast a definovat pojmy, se kterymi budeme
nadale pracovat. Cestina patii mezi jazyky s mluvnickym rodem, to znamena, Ze rozlisuji rody
podstatnych jmen (napiiklad ta vidlicka, ten niiz). Na druhou stranu anglictina, ze které jsme
vibec cely koncept politické korektnosti piebrali, ma jednotny rod pro vSechna podstatna jména

(naptiklad the fork, the knife). To znamen4, ze patii mezi jazyky bez mluvnického rodu.

Préavé rozliSovani roda hraje v genderové lingvistice velkou roli — na to uz poukazala
Lera Borodovsky (viz kapitola 2. Pusobeni jazyka na vniméni svéta). Pravé jazyky
s mluvnickym rodem v mnozném Cc¢isle podstatnych jmen pouZivaji takzvané generické
maskulinum. To je tvar podstatného jméno v mnozném Ccisle s muzskym rodem. (Valdrova,

2008)

Znamena to, ze pouzivame muzsky rod i pro skupiny, ve kterych jsou Zeny. V cestiné

bychom jako ptiklad mohli uvést vétu ,,Lékati se staraji o pacienty*. Problematika tkvi v tom,
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7e pojem ,lékafi” a ,pacienti evokuji pouze muze, zatimco pojem zahrnuje osoby vSech

genderti.

V tuto chvili pfichazi na fadu takzvany inkluzivni jazyk, ktery se pokousi o genderovou
rovnost v lingvistice. Snazi se prichdzet s novymi zplisoby, jak reformovat nas psany i mluveny
projev, tak aby byl genderové neutralni. V prvnim kroku by se tak z nasi ptikladové véty méla
stat véta ,,Lékari a I1ékarky se staraji o pacienty a pacientky.* Pokud bychom ale chtéli byt uplné
vSichni identifikuji pouze jako muZzi nebo zeny. Jak uz jsem ale psala vyse genderova lingvistika

pracuje s tim, ze gender se nerovna pohlavi, ale jde o celé spektrum.

Aktuédlnim feSenim tak je takzvana genderova hvézdicka (ptipadné také podtrzitko
nebo lomitko). Jedna se o jazykovy tvar, ktery mad zahrnout osoby vSech genderti. Nase

prikladové véta by se tak promeénila v ,,Lékai*ky se staraji o pacienty*ky.*

V Cesku se stimto tvarem je$té moc ¢&asto nesetkavame, tedy alespoi
v mainstreamovych médiich ani ve vefejném prostoru. Naopak v Némecku jsou dale a jedna se
uz o béznou praxi. Osm hlavnich zpravodajskych agentur uz v roce 2021 oznamilo, ze se pokusi
o vice inkluzivni jazyk ve svych médiich. Jedna se o agentury AFP, APA, dpa, epd, Keystone-
sda, KNA, Reuters a SID’, které se vyjadfily k tomu, Ze se pokusi o omezeni pouZiti
generického maskulina. O tom, zdali se jim podafi ho ¢asem uplné vynechat rozhodne dalsi

vyvoj némeckého jazyka.

Naptiklad v Bavorsku se trend uz ale obraci a genderové inkluzivni jazyk uz je dokonce
zakazan. Od 1. dubna 20242 je na bavorskych $kolach a ufadech zakazané pouzivat genderovou
hvézdicku, podtrzitko ¢i dvojtecku. Bavorsky premiér Markus Séder rozhodnuti vysvétluje tim,
ze jazyk musi byt srozumitelny, a prave tyto tpravy ho €ini zbyte¢né nepiehlednym. Zaroven
se odkazuje na Radu pro némecky pravopis, ktera také nedoporucuje pouzivani t€chto symboll

v béZzném ani oficidlnim psaném projevu.

Otevira se nam tedy nova otazka. Mame jit aZ za hranu srozumitelnosti, abychom

splilovali vSechna kritéria genderové, a tedy 1 politické korektnosti? A fungovalo by takovéto

" Nachrichtenagenturen wollen diskriminierungssensibler berichten. Online. Presseportal. Dostupné
z: https://www.presseportal.de/pm/8218/4947122. [cit. 2024-07-25].

8 Bayern: Genderverbot ist jetzt in Kraft. Online. ZDF Heute. Dostupné

z: https://www.zdf.de/nachrichten/politik/deutschland/gendern-sprache-bayern-verbot-100.html. [cit.
2024-07-25].
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genderovani i1 v ¢estiné? Bylo by pro nas ale stejn¢ jednoduché zavést inkluzivni jazyk

a podaftilo by se to pouze pomoci diive zminéné genderové hvézdicky?

V némeckém jazyce se v mnozném cCisle Cleny ,,sjednoti* a z jednotného die (ta) a der
(ten) se stane pouze die (ty/ti), v ¢estiné se tato zména nedéje. Ukazovaci zajmeno se u zenského
rodu zméni na ,,ty* a u muzského na ,,ti. Zda se to jako bandlni problém, ktery ale souvisi
s mnohem hlubSimi zménami. V Ceském pravopise se Zzensky a muzsky rod lisi i v souvislosti
se slovesy v minulém &ase, tedy ve shodé piisudku s podmétem. (Zeny néco délaly, na rozdil
od muzt, ktefi néco delali.) Jednalo by se tedy o zménu zasahujici do gramatiky, kterd se
v ¢eském jazyce vyucuje mnoho desitek let. Nebo by se genderova hvézdicka musela pouzit i

u slovesného tvaru ,,Student*ky se ucili*y*.

Nézory se rozchazeji i mezi odborniky. Nékteti si mysli, ze generické maskulinum je
jednim z faktord, proc¢ se na vysokych pozicich vyskytuje vice muzii nez zen. Z divodu vyskytu
generického maskulina v inzeratech se podle lingvistky a genderové védkyné Jany Valdrové
hlasi o 25 % méné Zen. Jini jsou pro jeho zachovani, jelikoZ by ze strany posluchac¢e mohlo vést

k nepochopeni hlavni myslenky kvili slozité formulaci. (Valdrova, 2022)

Jak se genderové lingvistika bude v Ceské republice vyvijet do budoucna se miizeme
pouze dohadovat. Otdzka, jak velkou prekdzkou by se mohla stat ve srozumitelnosti ¢eskych

textl také zlistava prozatim nezodpoveézend a mohla by byt predmétem dalSich vyzkumd.

16



Prakticka Cast
Po shrnuti teorie potiebné k jakémusi uchopeni toho, co je politicka korektnost a jaky

vliv mize mit to, jakym jazykem mluvime na to, jak vnimame okolni svét se piesouvame

k praktické ¢asti této bakalarské prace.

1. Cil a vyzkumné otazky analyzy
Cilem této casti je provést diskurzivni analyzu a nabidnout rekonstrukci vnimani
konceptu politické korektnosti ¢eskou spolecnosti. Konkrétné€ pak, jak je tento koncept vniman
skrze ¢esky medialni diskurz. Tudiz, co znamena politicka korektnost pro ¢eskou spolecnost.
Chtéla bych také vypozorovat, jestli se n€jak odliSuje vnimani tohoto konceptu v zavislosti na

tématu, ke kterému je politickd korektnost vztahovana. M4 primarni vyzkumna otdzka tedy je:

Jak prezentuji ceska média koncept politické korektnosti v riznych kontextech?
Dale jako sekundérni vyzkumné otazky si pokladam:

- Jak je koncept politické korektnosti sémanticky vniman ve vztahu k genderu?
- Jak je koncept politické korektnosti sémanticky vniman ve vztahu k politické orientaci?
- Jak je koncept politické korektnosti sémanticky vnimén ve vztahu k uméni?

- Jak je koncept politické korektnosti sémanticky vniman ve vztahu k humoru?

2. Metodologie
Pro tuto praci jsem zvolila metodu lingvistické diskurzivni analyzy, ktera spada pod

interpretativni kvalitativni vyzkum. (Fairclough, 2003; Fleischer, 2003, 2001)

V piipadé¢ metody diskurzivni analyzy se jednd o pfistup v socidlnich védach, ktery
propojuje socialni psychologii a lingvistiku. Sleduje, jak je pouZivan jazyk v riznych socidlnich

kontextech a reflektuje pomoci jazyka socidlni skutecnosti a spolecnost jako takovou.

wJazyk je nedilnou soucasti spolecenského zivota, dialekticky propojeny s ostatnimi
elementy spolecenského Zivota tak, Ze spolecenska véda a vyzkum musi vidy brat v uvahu jazyk*

(Fairclough, 2003, s. 2)

Diskurzivni analyza je zakofenéna v mySlence, Ze realita je socialné¢ konstruovana
prostfednictvim jazyka a komunikace. To znamena, Ze naSe chdpani svéta je utvareno

a formovano zpisobem, jakym o ném mluvime. (Fairclough, 2003, s. 70-84)
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Jednim z hlavnich zakladateli a piednich pfedstavitelt kritické diskurzivni analyzy je
britsky lingvista Norman Fairclough. Pravé on se zacal poukazovat na to, jak diskurz nejen
odrazi, ale také formuje socidlni normy a hodnoty, ¢imz ovlivituje socialni praxi. Zaroven se
zaméiuje, jak jsou jednotlivé prvky v pouzivany v diskurzu k udrzeni mocenskych struktur

a socialnich hierarchii. (Fairclough, 2003, s. 91-111)

3. Postup
3.1. Data

Korpus dat pro tuto diskurzivni analyzu tvoii 20 textd. Jedna se o vSechny relevantni
piispévky v tiSténych médiich v obdobi od 16. ¢ervna 2023 do 21. prosince 2023, které
obsahovaly klicova slova ,politicka korektnost®. K vyhledani jsem pouzila nejvétsi

elektronicky archiv medialnich zprav v Ceské republice NewtonOne (dfive Newton Media).

O tom, zda je ptispévek relevantni pro milj vyzkum, jsem rozhodovala na zaklad€ jeho
obsahu — c¢asto jsem narazila na texty, ve kterych se sice slova ,politicky* a ,korektni*

objevovaly, ale v souvislosti jiné nez s politickou korektnosti.

Tento zéklad dat obsahuje pfispévky riznych typl médii, at’ uz publicistickych,

zpravodajskych nebo bulvarnich.’

3.2. Analyza
Po sesbirani potfebnych dat uz jsem mohla zacit se samotnou diskurzivni analyzou.
Postupovala jsem podle metodologie Michaela Fleischera (2001, 2006) a v jednotlivych textech

jsem se zamétovala na:

- Normativy: Normativy v diskurzivni analyze pfedstavuji jakasi spolecenska pravidla
a standardy, které reflektujyi nastaveni v konkrétni spolecnosti, ptipadné v néjakeé
subkultufe. Reflektuji mocenské vztahy a ukazuji ndm, co je v dané spolecnosti
povaZzovano za normalni a spravni. Jednd se o velmi silny indikéator toho, jak se
spole¢nost stavi k riznym tématiim, a proto 1 sté¢Zejni ukazatel toho, jak jsou vnimané
koncepty jako naptiklad politicka korektnost. (Fleisher, 2006, s. 338-339)

- Opozice: Binarni protiklady nebo kontrasty, které v textech zduraziiuji a vymezuji
vyznamy a interpretace autora. Pravé v souvislosti s normativy ndm opozice prozrazuji,
co muze je vnimano jako opak normality. V kazdém z analyzovanych textl jsem hledala

jednu nebo vice linek protikladl. At uz to byla linka pravice versus levice, muzi versus

% Viz seznam pouzitych zdroji pro analyzu dat
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zeny nebo star$i versus mladsi generace. Pravé protiklady mi pomohly vymezit, jak
¢esky medidlni diskurz vnima koncept politické korektnosti. (Fleisher, 2006, s. 360)
Stereotypy: Jedna se o ¢asto zjednoduseny obraz nebo piedstavu, které ptisuzuje urcité
skupin¢ lidi néjaké charakterové rysy nebo vlastnosti. Sledovat v textech stereotypy
bylo napomocné tomu pochopit v jakych souvislostech se koncept politické korektnosti
nejcasteji objevoval a které skupiné byl nejcastéji ptisuzovan. (Fleischer, 2006, s. 344-
349)

Hodnoty: Kulturni hodnoty tvofi zéklad vzorci mysleni, citéni a jednani. Zaroven
reflektuji klicové nastaveni konkrétni spolecnosti, jeji kultury a celkové jejiho pohledu
na svét. Pii analyze textll jsem se zaméfovala na pozitivni (napf. mir) i negativni (napf.
valka) hodnoty. To m¢ dale nasmérovalo na to, vjakych oblastech se vlastné

pohybujeme, kdyZ mluvime o politické korektnosti. (Notarp, 2020 s. 11)

Diky vyse zminénym prvkim jsem mohla vytvotit databazi, kterd mi odhalila, jak jsou mezi

sebou jednotlivé pojmy propojené.'”

3.3. Typologie

Po sestaveni korpusu dat a jeho analyzovani jsem usporadala data do péti kategorii.

Sestavila jsem kategorie podle hlavnich témat, ktera se v souvislosti s politickou korektnosti

objevovaly nejcastéji, abych mohla porovnat, zda se vnimani tohoto konceptu 1isi v zavislosti

na jednotlivé oblasti.

Z analyzy vySlo najevo 5 hlavnich kategorii 1 pfes to, ze se n¢které prvky prolinaly mezi

kategoriemi:

A: Politicka korektnost ve vztahu k genderu: Tato kategorie obsahuje vSechny prvky,
které se dotykaly otazky genderu, genderové lingvistiky nebo genderovych stereotypi.
Jako priklad prvku v této kategorii lze uvést: ,, ... z hlediska medialni atraktivity
i politické korektnosti by bylo zajimavéjsi, kdyby to tocila Zena. “ (Text 17)

B: Politicka korektnost ve vztahu k politické orientaci: Zde jsem se zamé¢fovala na
vSechny prvky, které jakkoliv zminéna politicka orientace, ideologie jednotlivych
politickych stran nebo i konkrétnich politikti. Pfikladem miZze byt: ,, Bavorsky premiér

Markus Soder vytahl do boje proti genderove korektni mluve. *“ (Text 5)

'9Viz seznam ptiloh Tabulky 2—-6.
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- C: Politicka korektnost ve vztahu k uméni (kinematografie, literatura): V této
kategorii jsou vSechny prvky, které odkazovaly na to, jak politicka korektnost zasahuje
do uméni, at’ uz v podobé zmény scénaii nebo naptiklad obsazovani roli. Jako ptiklad
1ze uvést: ,, Do ikonického serialu, ktery si nikdy moc nebral servitky, se propsaly snahy
o genderovou a politickou korektnost a soucasna témata jako je klimaticka krize. “ (Text
3)

- D: Politicka korektnost ve vztahu k humoru: Tato kategorie se trochu odliSuje od
téch predchozich, protoze se nezabyva konkrétni tematickou oblasti, ale spiSe samotnym
konceptem humoru. Zatadila jsem ho na tento seznam ale i pies to, protoze prave
v textech se v souvislosti s politickou korektnosti ¢asto stavél do role tématu. Jako
priklad v této kategorii lze uvést: ,, Dneska rikame, ze Nemci nemaji smysl pro humor,
ale vSechno se zménilo s politickou korektnosti a tim, jak nikdo nic nesmi. *“ (Text 1)

- E: Politicka korektnost obecné: Zde jsem zatadila vSechny prvky, které popisuji
politickou korektnost samostatné bez vztahu k dal§im tématim. Ptfikladem muze byt:

., Lpéni na jazyce ujmy vytvari a posiluje pocity ujmy. “ (Text 10)

4. Vysledky v jednotlivych kategoriich
V této kapitole se jiz zaméfim na vysledky v jednotlivych kategoriich. VSe vychazi ze

sesbiranych dat.

4.1. Politicka korektnost ve vztahu k genderu'!

Vnimani politické korektnosti ve vztahu k genderu znamena podle analyzovanych textl
absurdni debatu o neexistujicich problémech. Tedy alespon pro star§i pravicové smyslejici
muze. Cokoliv, co feknou nebo udélaji, at’ uz timysln€ nebo omylem, je oznaceno za sexualni
obtéZovani.

., Musite byt puritan, k opacnému pohlavi se chovat bez jakéhokoliv sexudlniho podtextu,

musite verit v klimatické zmeény, byt vegetarian, idedlné vegan a podporovat osvobozeni

Palestiny. “ (Text 2)

Z textli vyplyva, Ze jsou tyto myslenky protlacovany i1 do Skol a médii, kde jsou ptepisovany
texty, tak, aby odpovidali genderové korektni mluvé, coz vede ktomu, ze je jazyk
nesrozumitelny. To je minimaln€ agenda pravicovych stran, jako je naptiklad némecka AfD,

ktera ,,vytahla do boje proti“ tomuto konceptu.

"' Viz seznam pfiloh Tabulka 2.
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., Bavorsky premiér Markus Soder vytahl do boje proti genderove korektni mluve. “ (Text 5)

Pro mladé zeny smyslejici levicové znamena politickd korektnost ve vztahu k genderu

vykiik po empatii, rovnopravnosti a svobod¢. Nechtéji byt vidény pouze jako sexualni objekty.
,Leze nam to na nervy, pro nas zeny to kompliment neni (Text 9)

Bojuji o stejné platy jako muzi, stejna postaveni ve spolecnosti 1 zrovnopravnéni kazdého,

kdo nesouzni s tim, jak je reprezentovan. To je pro zeny dnesni generace politicka korektnost.

Politicka korektnost ve vztahu k genderu podle analyzovanych ¢lanka dé€li spolecnost na
levici a pravici, muZe a Zeny a star§i a mladsi generaci. Clanky byly ve vétiné psané v
negativnim duchu, které politickou korektnost ve vztahu k genderovym otazkdm spiSe

zleh¢ovaly a zesmésnovaly.

., Dobra zprava pro hlidace rovnosti: pri takovém rozmachu ,, hrackovych* filmu si pristi

rekordy trzeb pripisou snad veskerd pohlavi, ktera soucasny svét rozeznava. ““ (Text 14)

V téchto textech se nejvice objevovaly hodnoty jako rodina, déti a manzelstvi, protoze praveé
tyto instituce by méla genderova korektnost podle pravicovych autort ¢i respondentil v textech
ohrozovat. Jedno ze stézejnich témat byla ovSem genderova lingvistika, tedy snaha o takovy

mluveny a psany projev, ktery je inkluzivni pro ptisluSniky jakékoliv sexudlni orientace.
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4.1.1. Vizualizace sémantického profilu politické korektnosti ve vztahu k genderu

NECHCEME BYT OBJEKTEM MUZI pNESNi DOBA
. SNI NORMALNI LIDE
SEXUALNIi OBEZOVANI DNESNI GENERACE
LEVICE GENDEROVE KOREKTNI JAZYK

POLITICKA KOREKTNOST SROZUMITELNY JAZYK

PRISLUSNIK JINE GENERACE
TRADICNi RODINA

NENiTO kOMPLIMENT VE VZTAHU K GENDERU PRAVICE  AfD
PRO ZENY TO KOMPLIMENT NENi HLIDACI ROVNOSTI PRIROZENE KRASNA ZENA

VESKERA POHLAVI, KTERA SOUGASNY SVET ROZEZNAVA  LEZE NAMTO NANERVY

MANZELSTVi STEINOPOHLAVNICH PARU SOCIALNi DEMOKRATE

4.2. Politicka korektnost ve vztahu k politické orientaci'?
V piipad€ texti tykajici se politické korektnosti v souvislosti s politickou orientaci je
v textech vidét jasna linka — pravice proti levici. Pro pravicové smyslejici ¢ast spolecnosti

politické korektnost znamen4 jakousi diktaturu.

., Z kdysi tolerantnich liberalu se stali ujeceni progresivisté, kteri nade vse miluji diktovat

ostatnim, co maji délat, jak maji Zit a co si maji myslet. “ (Text 2)

Pro levicové smyslejici autory a respondenty znamena politickd korektnost spiSe snahu

o vétsi inkluzi vSech zi¢astnénych a jakousi nutnou regulaci.

wvoboda slova je svaty gral. Musime ale umét primérené reagovat na jeho zneuzivani*

(Text 19).

V textech byla casto jako ptiklad protikladu k politické korektnosti uvadéna némecka
politicka strana AfD nebo byvaly americky prezident Donald Trump. Velmi €asto se autofi textl

ztotoznovali spiSe s jejich pravicovym uhlem pohledu, ktery politickou korektnost odmita.

Nejcastéji uvadéné hodnoty v této kategorii byly nendvist, pravda, svoboda, volby, cenzura
a strach. Vyplyva z toho tedy jakési celkova nejistota okolo konceptu politické korektnosti

a obavy z cenzury.

12 Viz seznam pfiloh Tabulka 3.
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4.2.1. Vizualizace semantického profilu politické korektnosti ve vztahu k politické orientaci

Y PRI WOKE POLITIKA
AMERICKY PRISTUP IMIGRANTI

POCHOPIT VECI, JAK JSOU

NAZORY XENOFOBNI ULTRAPRAVICE
SVOBODA SLOVA DIKTATURA  MIR DONALD TRUMP DUSEVNIi ZDRAV{
ANTISEMITISMUS POLITICKA KOREKTNOST GENDEROVE KOREKTNI JAZYK

SROZUMITELNOST VE VZTAHU K POLITICKE ORIENTACI _SPRAVNY“ NAZOR

IDEOLOGIE  NARCISMUS PROGRESIVISTE ~ KLIMATICKA ZMENA

. :  AfD
NORMALNI SVET PRAVIDLA  TOPULISTE KOMPROMIS

4.3. Politicka korektnost ve vztahu k uméni (kinematografie, literatura)'>

Politickd korektnost v textech tykajicich se uméni znamend zménu obsahli noveé
vznikajicich dél, ale také uprava téch, co uz vysly. V oblasti uméni zasahuje nejen do obsahu
déje jednotlivych dél, ale ma také vliv na obsazeni tfeba v pfipad¢ filmového zpracovani. Vétsi

diraz je nyni kladen na pohlavi a narodnosti hercl a reziséra.

., Amerika sleduje absurdni debatu, jak velky nos ma ve filmu hudebni skladatel Leonard

Bernstein. A korunuje se to nécim obecnéjsim, ale soucasné silenéjsim, totiz jestli viibec smi

Nezid hrat Zida. Az se z toho toct hlava. “ (Text 12)

Ne¢kdy to miize az pusobit, ze se Hollywood jen snazi splnit néjaké kvoty a je az prehnané
korektni, protoze se boji takzvané ,cancel culture“'*. Politickd korektnost podle n&kterych
autorti také degraduje piibéhy tim, Ze prepisuje klasicka dila, ktera jsou dnes vnimana jako

politicky nekorektni.

., V novém miléniu vstupuje vyrazné do hry i politicka korektnost a zména spolecenského

klimatu v zapadni civilizaci. Nedavno postihla treba Vinnetoua, nacelnika Apacu. ** (Text 14)

Na druhou stranu ,,Doba se méni a postavy s ni.* (Text 4), a tak to neni vSe tak ¢ernobilé,
protoZze prave diky politické korektnosti se zacala otevirat témata, ktera by dfive byla tabu. Také

nékteti lidé dostanou prilezitost, kterou by diive nedostali.

V piipadé této kategorie nebyly vysledky tak jednoznagné. Casto byl zastoupen narativ,

ze umeéni se musi podiizovat politické korektnosti. Na druhou stranu, pfedevs§im v textech, které

13 Viz seznam piiloh Tabulka 4.
4 Neékdy prekladano jako kultura ruSeni. Jedna se o moderni formu ostrakizace.
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byly ve formé rozhovoru naptiklad s reziséry se opakovaly ndzory, ze i pies to, ze politicka
korektnost stale vice pronikd do jejich oborl, oni se ji neboji a spiSe zkouseji jeji hranice
a vnimaji jeji plisobeni jako pfirozeny vyvoj.

Nejcastéjsimi hodnotami v této katogorii byly svoboda, nenavist, rasismus, sexismus

a kreativita.

4.3.1. Vizualizace sémantického profilu politické korektnosti ve vztahu k uméni

o NALEHAVE PROBLEMY
HLIDACI ROVNOSTI ABSURDNi CENZURA

SPOLEGENSKE KLIMA ZAPADNi civiLizace D'SKRIMINACE

XENOFOBNi ULTRAPRAVICE ~ NOVA PRAVIDLA ZENY HOMOSEXUALITA
KVALITA CI NABOJ SOUGASNYCH KNIH LIBERALNEJSIVODY ~ ODVAHA
. POLITICKA KOREKTNOST JEWFACE
PRAVDIVE UMYSLY STEREOTYPY

NORMALNI{ CLOVEK VE VZTAHU K UMENI ABSURNI DEBATA

AUTORI BY SE MELISTYDET ~ pgrppyNANA KOREKTNOST  BLACKFACE

KLIMATICKA KRIZE NESVARY DNESNIHO SVETA

GENDEROVA KOREKTNOST DOBA SE MENIi A POSTAVY S Ni
GESI NA TO NEJSOU ZVEDAVI

4.4. Politicka korektnost ve vztahu k humoru'?

Politicka korektnost ve vztahu k humoru znamena podle vysledkli analyzy predev§im
zména toho, co nam piipada vtipné. Lidé uzZ napiiklad nemohou délat vtipy o menSinach, jinych

rasach nebo sexualni orientaci.

»Drive byly reklamy rasistickeé ¢i urazlivé treba viici postizenym, ale vsechno se zménilo

s politickou korektnosti a tim, jak nikdo nic nesmi.* (Text 1).

Dé¢lat vtipy na hrané politické korektnosti je velmi odvazné, protoze pokud ji nékdo
prekroci, bude za to odsouzen. Pravidla politické korektnosti jsou ve vztahu k humoru podle

textli nékdy dovedené do absurdna.

' Viz seznam pfiloh Tabulka 5.
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,,Je to dovedené do absurdna. Jako by reklamy diiv byly rasistické ¢i urazlivé treba viici

postizenym... “ (Text 1)

Humor je ovSem véc nazoru a kazdy muze mit svou hranici nékde jinde. Podle

analyzovanych dat proto humor politickou korektnosti nekonc¢i, jen se promeénuje.

,wPoliticka korektnost je prirozeny vyvoj.“ (Text 7) a ,,...obycejni lidé to neresi, ti se

chtéji jen bavit. ““ (Text 1)

V této kategorii ptekvapiveé nebyla politicka korektnost viniména apriori negativné tak, jako
tomu bylo naptiklad u kategorie Politickd korektnost ve vztahu k genderu. Zaznivalo tady vice
pozitivnich nézora, které prosazovaly, ze humor si cestu najde vzdycky a ze dostatek kvalitni
satiry muize existovat i v hranicich politické korektnost — tfeba i tim, Ze novym obsahem vtiptim

se stane ona samotna.
,,Navic stale vznika dost kvalitni satiry, jen jde o projev na trochu jiné roviné. “ (Text 7)

,, Ukadze se, Ze malokdo md odvahu udélat to vyrazné jinak, moznd mirné na hrané, vtipne,

netradicne... “ (Text 1)

4.4.1. Vizualizace sémantického profilu politické korektnosti ve vztahu k humoru

RASISTICKE REKLAMY PROJEV NA JINE ROVINE

JETO DOVEDENO DO ABSURDNA PRIROZENY VYVO) .
NIKDO NIC NESMI

OBYCEJNI LIDE TO NERESI

ODVAHA TO UDELAT JINAK
OSTRY HUMOR

SUCH?, ALE SKVELY' NEMECKY. HUMOR URA’.?.LIVI’E REKLAMY VOé' POSTIiENY’M

KVALITNI SATIRA

4.5. Kategorie E: Politicka korektnost obecné!®
Do této kategorie jsem zafadila vSechny zdznamy, které se nevztahovaly k zZadnému
konkrétnimu tématu a zamérovaly se spiSe na koncept politické korektnosti obecné. Da se fict,

ze vSechny tyto pasaze textl, které se tomuto konceptu vénovaly, byly velmi negativni.

' Viz seznam pfiloh Tabulka 6.
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., Zijeme ve svété, kde jsme elitou zemé, a kruté vyZadujeme, aby se zbytek lidi Fidil nasim

diktatem. Zabyvame se kdazanim o etice a moralce ostatnim. ** (Text 2)

Casto se objevoval narativ, ze politické korektnost nefesi realné problémy, ze se jedna pouze

o smysleny svét, ktery s realitou nema nic spole¢ného.
., Kdyz se uzavireme do kleci korektnosti, budeme jesté svobodni lide? “ (Text 8)

Celkové byl koncept politické korektnosti zesmeSnovan a povazovan za néco, co neni

normalni.
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Vysledky analyzy

Vizualizace sémantického profilu politické korektnosti v ceském medidlnim diskurzu:

HLIDACIROVNOSTI  NALEHAVE PROBLEMY
DNESNI GENERACE NORMALNI SVET MIR DIKTATURA
PRAVDIVE UMYSLY ODVAHA PRAVIDLA WOKEPOLITIKA IMIGRANTI  SVOBODASLOVA
NOVA PRAVIDLA BLACKFACE XENOFOBNIiULTRAPRAVICE ANTISEMITISMUS
ABSURNI DEBATA  UMENI NORMALNIELOVEK pOLITICKA ORIENTACE POPULISTE

DOBA SE MENIi A POSTAVY S Ni . PROGRESIVISTE
KLIMATICKA KRIZE POLITICKA KOREKTNOST AMERICKY PRISTUP
PRIROZENYVYVO) HIJMOR OSTRY HUMOR GENDER  PRAVICE LEVICE

NIKDO NIC NESMi  KVALITNI SATIRA GENDEROVE KOREKTNI JAZYK  MUZI  FENY
URAZLIVE REKLAMY VOCI POSTIZENYM TRADICNI RODINA  SEXUALNI OBEZOVANI

NESVARY DNESNIHO SVETA STEREOTYPY  MANZELSTVi STEJINOPOHLAVNICH PARU
IDEOLOGIE ~ ODVAHA TO UDELAT JINAK

V ceském medidlnim diskurzu koncept politické korektnosti neni upln€ jednoznacny a lisi
se ve vztahu k tématiim, kterych se dotykd. Nez se zamétim na porovnani zavért z jednotlivych
kategorii, chtéla bych nacrtnout spiSe obecné, jak je tento koncept ceskym medialni diskursem

vniman.

Staci se uz jenom podivat na titulky ¢lankt, ve kterych néjak figuruje politicka korektnost.
Objevuji se nazvy jako ,, Politicka korektnost je nova diktatura“ (Text 2), ,,Jakou Sanci ma
svoboda ve spolecnosti uzkosti? “ (Text 10) nebo ,,Jewface, nos a otazka: Smi hrat Zida ten,
kdo neni Zid? “ (Text 12). Jedna se ¢asto o velmi kontroverzni titulky, které uz samy o sobé
pifedznamenavaji, ze téma politické korektnosti je stale velmi aktivni a postoj k ni neni

jednoznacny.

Ze vsech textl, které jsem pro tuto analyzu Cetla, vychazelo najevo jedno: az na vyjimky
byl postoj ktomuto konceptu apriori negativni. V zddném ztéch textl nebylo jasné
argumentovano, pro¢ je podle nich politickd korektnost Spatnd. Jednalo se spiSe o celkovou
nespokojenost s tim, Ze jim nékdo n&co diktuje. Clanky, které popisovaly, co dany autor
povaZzuje za spravné fikat a to, co politickd korektnost ,,zakazuje. Byly to mySlenky typu
politickd korektnost je Spatnda, uz nemuizeme fikat, co chceme — ovSem nebylo uz dile
rozvedeno, co pfesné se uz nemize fikat, jakd mira je inosnd, kde se nachazi hranice mezi

korektnosti a nekorektnosti a proc.
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Ptipada mi velmi zajimavé, jak siln€ se Ceska spolecnost brani politické korektnosti i ptesto,
ze neni nijak uzdkonéna a Ze se v podstaté jedna o jev vytvoreny prave tou spolec¢nosti. To, jaky

je k ni postoj dokladaji i hodnoty, at’ uz pozitivni nebo negativni, které se v textech objevovaly.

Mezi necastéjs$i zminované hodnoty patii pravda, svoboda, cenzura. Déle se pak Castéji

objevovaly i hodnoty odvaha, rodina, svoboda slova, rasismus, nenavist, diskriminace.

Z analyzy vyplyva Ze ¢esky medialni diskurz si tento koncept spojuje predevsim s né¢jakym
zakazem, nafizenim, které je néjak omezuje. Omezuje svobodu a do jist¢ miry omezuje i
pravdu. Néco, co pusobi za absurdné a co lidem predepisuje, jak maji mluvit, myslet zit. Na
koncept se tedy v Ceskych tisténych médiich nenahlizi pozitivné, jako snaha o vétsi inkluzi,
snaha o bourani stereotypli a vétsi svobodu vSech ve spolecnosti, tak jak to plivodni mysSlenka

politické korektnosti popisovala.

Znamena to tedy, Ze je Cesky medialni diskurz pievdzné pravicovy a autofi
analyzovanych textd sexistiCti, rasisticti a xenofobni, nebo to pouze znamend, ze nepochopili

koncept a myslenku politické korektnosti?

S jistotou na tuto otdzku nelze odpovedét. Na viné mize byt pouze Spatny pieklad terminu
politické korektnost do estiny, protoze je to sloZenina dvou nam cizich slov. Mize to proto

pusobit jako néco invazivniho, néco, co sem prosté nepatii.

Nyni bych se chtéla zaméfit na porovnani vysledkl v jednotlivych kategoriich. Nejvétsi
problém s politickou korektnosti je dle mé analyzy ve vztahu k genderu. Je to téma, které je pro

mnohé nepochopené a berou ho za absurdni.

Podobné je to i v ptipadé politické korektnosti ve vztahu k politické orientaci. V téchto
textech byla politickd korektnost pfisuzovéana pouze levicovému spektru. Zaroven byla vniméana
jako néco, co se snaZzi prosadit ,,ujeCeni progresivisté* a jedna se smysleny problém, ktery toho
se skutecnosti nema moc spole¢ného. Velmi Casto byli jako opozice k politické korektnosti

zminovani Donald Trump a némecka politicka strana AfD.

Ptrekvapiveé Politickd korektnost ve vztahu k uméni (kinematografii a literatufe) nebyla
vnimana tak jednoznacné negativné jako v predchozich ptipadech. Tady byla nélada spise
takova, ze to lidé vnimaji jako néco otravného, co ale 1ze obejit, nebo ¢emu se da prizpilisobit.
To stejné plati 1 v kategorii Politické korektnost ve vztahu k humoru. Tam byl prosazovan

narativ, Ze humor pieZije, a 1 pes to, Ze to politicka korektnost nékdy znesnadiiuje.
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Zavér

Pomoci lingvistické interpretativni diskurzivni analyzy se mi podatilo zodpoveédét
vyzkumné otazky: Jak prezentuji Ceskd média koncept politické korektnosti v riznych
kontextech? Koncept politické korektnosti je ¢eskym medidlnim diskurzem vnimén spise
negativné, je Casto zesméSnovan a povazovan za néco absurdniho a neexistujiciho. Jeho
vnimani se ale lehce 1i$i na zaklad¢ témat, ke kterym je vztahovan. Z analyzy se mi podatilo
vyhodnotit ¢tyfi hlavni témata, kterymi jsou: gender, politicka orientace, uméni a humor.
V kazdé oblasti se vnimani trochu odliSovalo. U vnimani politické korektnosti ve vztahu
s genderem bylo vnimani nejkriti¢téjsi a koncept jako takovy nejvice zesmésnovan. V piripadé
politické orientace byla vidét jasna linka mezi vnimanim pravicové smyslejicimi lidmi a témi,
co se priklanéji spise k levici. Zatimco pravice politickou korektnost odmita, levice je viele vita
a podporuje. Ve vztahu k uméni, konkrétné tedy ke kinematografii a literatufe byla politicka
korektnost komentovana jako néco zatézujiciho, co vyrazné ovliviiuje tyto obory, ale zaroveii
néco, s ¢im se da i1 nadale pracovat. V kategorii, kterd se zabyvala politickou korektnosti ve
vztahu s humorem byly dle mého nazoru nejprekvapivéjsi zavéry. Z text byl citit narativ, ze

politické korektnost humor sice ovliviiuje, ale jen ten si cestu vzdycky najde.

Vysledky analyzy mi pfipadaji velmi zajimavé, protoze vlastné reflektuji mou osobni
zkuSenost. Pfipadd mi ale, Ze samotny koncept politické korektnosti neni ¢eskou spolecnosti
uplné dobfe pochopen a Ze se ztratila jeji pivodni mySlenka. Zaroven ale pripoustim, ze pfi
vétsim vzorku dat by se vysledky jest€¢ mohly ponckud liSit a Ze by stalo za to ud¢lat stejnou
analyzu 1 s online ¢lanky nebo do korpusu dat zafadit i komentatfe a piispévky na socidlnich

sitich.

Dle mého néazoru je téma politické korektnosti stale velmi zajimavé a relativné
neprobadané. Doufam, ze svoji praci mohu ptispét do diskuse o tom, jak je zde tento koncept
vniman, ale také o relevantnosti tohoto pojmu a toho co predstavuje. Myslim si vice nez kdy
diive, Ze pravé sledovani toho, jak pracujeme s politickou korektnosti miizeme zjistit daleko

vice o spole¢nosti, ve které zijeme.
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2.4.2 Otazka piehlednosti a étivosti texth
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Postup (technika) p¥i zpracovini materidlu:
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Humblot, 2007, s. 71-80. — Pispévek Wimmera v knize Politik, Neue Medien und die Sprache des
Rechts rozebira jednotlivé aspekty politické korektnosti a zamétuje se také na sémantiku tohoto
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